
Justyna Nowacka 

 

 

 

Od kilkunastu lat zajmuje się hurtowniami danych. Wcześniej tworzyła projekty w hurtowni danych 

on-premise (Oracle), od kilku lat zajmuje się rozwiązaniami chmurowymi. Uwielbia się uczyć, ale 

także dzielić się swoją wiedzą i pasją z innymi - zarówno w obszarze technologii i projektów, jak i 

przeczytanymi nie branżowymi książkami. Lubi pomagać innym. W pracy ceni sobie porządek, 

bezpośredniość, dobrą komunikację i diagramy. 

Prywatnie: żona, mama dwójki małych dzieci - i mąż i dzieci na co dzień uczą ją sztuki negocjacji, 

zarządzania kryzysem, rozwiązywania problemów, planowania oraz elastyczności. 

 

ENG 

For over ten years, she has been involved in data warehousing. Previously, she created projects in 

on-premise data warehouses (Oracle), and for the past few years, she has been working with cloud 

solutions. She loves to learn but also to share her knowledge and passion with others - both in the 

areas of technology and projects, as well as in non-industry books she has read. She likes helping 

others. At work, she values order, directness, good communication, and diagrams. 

Privately, she is a wife and mother of two small children - both her husband and children teach her 

the art of negotiation, crisis management, problem-solving, planning, and flexibility on a daily 

basis. 

 

 

 



 

Piotr Woźnica 

 

 

 

Językoznawca z wykształcenia, inżynier oprogramowania z zamiłowania. Od 20 lat pracuje przy 

budowie aplikacji, cyfryzacji badań naukowych, przetwarzaniu danych i uczeniu maszynowym. Po 

godzinach zajmuje się sportem - prowadzi treningi grupowe i personalne, głównie metodą Pilates. 

W czasie wolnym od obowiązków gra na gitarze, śpiewa i buduje układy elektroniczne. 

 

ENG: 
 
Linguist by education, software engineer by passion. For 20 years, he has been working on 

building applications, digitizing scientific research, data processing, and machine learning. In his 

spare time, he is involved in sports – leading group and personal training sessions, mainly using 

the Pilates method. When free from his duties, he plays the guitar, sings, and constructs 

electronic circuits. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Joanna Lach 

 

 

 

Chemiczka, fizyczka, dzięki DestinationIT vol. 1 inżynierka danych. Zdobywa doświadczenie w 

zarządzaniu danymi przy użyciu Snowflake, dbt i programowania w Pythonie. Od zawsze uwielbiała 

się uczyć i przekazywać wiedzę dalej. Doskonale odnajduję się w nowym otoczeniu i widzi 

zależności i procesy trudne do dostrzeżenia. Mentorka na ścieżce Inżynierii Danych od drugiej 

edycji programu DestinationIT.  

Nauka nowych metod, technologii i teorii jest na stałe wpisana w jej życie, zarówno w pracy jak i w 

życiu prywatnym. Musi znaleźć odpowiedzi na wiele pytań, by wytłumaczyć synom między innymi 

skąd biorą się znaki w dokumencie, z ilu atomów składa się wszechświat, dlaczego koty miauczą a 

psy szczekają. Empatka, która zaraża ludzi wokół siebie miłością do podróży, sportów i 

dostrzegania piękna które nas otacza. Na co dzień ćwiczy sztukę kompromisu, negocjacji, 

zarządzania, rozwiązywania konfliktów czy problemów w wydaniu rodzinnym. 

 

ENG 

Chemist, physicist, and, thanks to DestinationIT vol. 1, a data engineer. She is gaining experience 

in data management using Snowflake, dbt, and programming in Python. She has always loved 

learning and sharing her knowledge. She excels in new environments and sees connections and 

processes that are difficult for others to notice. She has been a mentor in the Data Engineering 

path since the second edition of the DestinationIT program. 



Learning new methods, technologies, and theories is an ingrained part of her life, both at work 

and in her personal life. She needs to find answers to many questions to explain to her sons, 

among other things, where the characters in a document come from, how many atoms make up the 

universe, why cats meow, and dogs bark. An empathetic individual, she infects those around her 

with a love for travel, sports, and appreciating the beauty that surrounds us. Daily, she practices 

the art of compromise, negotiation, management, and resolving conflicts or problems. 

 

 

Monika Dyrda 

 

 

 

Monika jest doświadczoną programistką i inżynierką danych. Od wielu lat specjalizuje się w 

rozwiązaniach chmurowych. Pasjonuje ją praca w biotechnologii. Z dużą determinacją podejmuje 

działania wspierające kobiety, które chcą rozwijać się w STEM i rozbijać szklane sufity.  

Prywatnie: mama 6-letniej córeczki i żona technicznego geeka, z którymi uwielbia 

smakować i zwiedzać świat. 

 

ENG 

 

Monika is an experienced programmer and data engineer. For many years, she has specialized in 

cloud solutions. She is passionate about working in biotechnology. With great determination, she 

takes actions that support women who want to develop in STEM and break glass ceilings. 



Privately, she is the mother of a 6-year-old daughter and the wife of a tech geek, with whom she 

loves to taste and explore the world. 

 

 

Dariusz Król - mentor ścieżki Data Engineering  


